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VY crarTi po3MISHYTO Cy4acHi HayKOBi IOMISAM HA CYTHICTh 1 IPUPOAY MpoLecy 3MiHU
JIEKCHYHOI CEMaHTHKH. BUCBITIICHO OCHOBHI YMHHUKHM 3MiHM CEMaHTHKH HOBITHIX Ty>KOMOBHHUX
CIIiB B yKpaiHCHKil MOBi. 3’5ICOBaHO HACIiJKH 3MiHM 3HAYEHHs HOBITHIX 3all03MYCHB y Cy4acHii
yKpaiHChKidH MOBi. J[OCHiZKEHO CEMaHTHYHHUH OOCAT HOBITHIX 3alO3MYEHb Yy PiAHIA MOBI
Ta MOPiBHIHO HOTO 31 3MiHAMH 3HAYEHHS [IUX Ty>KOMOBI3MIB ITifl 4ac X OCBOEHHS Ha JIIHTBAILHOMY
IPYHTI MOBH-perunienTa. HaBeneHo mpukiaan TpaHcgopMallii CeMaHTHKH HE03alo3uueHb
IIi1 9aC OCBOEHHS HAa HOBOMY MOBHOMY IPYHTI Cy4acHO1 yKkpaiHChKoi MoBH. IIpoigrocTpoBaHo
PO3BHMHYTI 3HAUCHHS HOBITHIX 3all03M4YCHb YKPAiHCHKOI MOBH NPHUKJIATaMHU 3 JIPyKOBaHUX

Ta JICKTPOHHUX JKEepeN 3ac00iB MacOBOI KOMYyHIKallii.

Kniouosi cnosa: HOBITHE 3ar03u4YC€HHS, 4Yy>KOMOBHA JICKCHUKA, JICKCUYHA CCMaHTHKa CJI0OBa,
3MiHa 3HAYCHHS CJIOBA, 3BY>KCHHA CCMaHTUKHU, PO3UINPEHHA CCMAaHTUKU, ;[eporauiﬂ CEMAaHTHKU,

YUHHUKHA 3MiHH CEMaHTHUKH.
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The Ukrainian language does not develop in isolation. It is influenced by other languages
in all areas of linguistic communication manifested primarily in borrowings, which serve as one
of the most powerful means of replenishing its vocabulary. Of particular interest is the change
in the semantics of the newest lexical items, which have come to the modern Ukrainian language
from other languages. Year after year, researchers are increasingly interested in the problems
associated with the peculiarities of lexical semantics. Purpose. The purpose of the paper is to study
the changes in the semantics of the latest borrowings in the modern Ukrainian language. Methods.
In the process of studying the adaptation of the latest borrowings, the component analysis method
has been applied in order to identify changes in the semantic structure of the latest borrowings,
namely: narrowing, expansion, preservation and derogation of meaning. Results. Based on
the research of scientists and their views on the specifics of assimilation of borrowings, as well
as on materials of their own records, the process of semantic development of the latest borrowings
in the Ukrainian language occurs as: a) a change in the semantic structure of the borrowed word
due to an increase or decrease in the semantic volume of its meanings; b) degradation of the old
and development of the new meaning of the borrowed word; c) adaptation of the semantics of
new borrowing to the lexical-semantic system of the Ukrainian language during its functioning.
Considering this, four groups of neo-borrowing have been identified. The first group has been
formed by lexemes, which narrowed their meaning. The second group includes borrowings
that expanded their semantic scope. The third group is represented by lexical items that have
preserved their semantics in the Ukrainian language and function in the same semantic scope
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as in the source language. The fourth group includes borrowed lexemes that have changed
their semantics due to the loss of the old and the development of a new meaning. Conclusion.
One of the main criteria for assimilation of foreign vocabulary by the recipient language is its
semantic adaptation. Ukrainian linguists still have not developed a common terminology that
is used in studies of semantic adaptation and a common classification of semantic changes
in the lexical meaning of a word that would satisfy all experts. The article uses the following
classification of semantic changes in the lexical meaning of the latest borrowings: expansion,
narrowing, conservation and derogation of lexical semantics. The main factors in changing
the semantics of the latest borrowings are specialization and metaphorization of meanings and
interaction with words that are close in their meaning. A significant number of new borrowings
have not yet been codified by Ukrainian dictionaries of foreign words, which indicates the initial
level of adaptation of foreign vocabulary to Ukrainian-speaking ground. A relatively high level
of adaptation of borrowed vocabulary is evidenced by the trend of changing semantics and
the acquisition of new meanings of borrowings in the recipient language, their codification by
relevant Ukrainian dictionaries.

Keywords: latest borrowings, word lexical semantics, changing the word meaning,
narrowing semantics, expanding semantics, derogating semantics, factors for changing semantics,
foreign vocabulary.

Y HayKOBHX CTYIisIX OCTaHHIX JCCATHIITH CIIOCTEPIra€EMO TCHACHIIIO O AKTHBHOTO BUBYCHHS
MIPOIECY CEMAHTUYHUX 3MIH y CHCTEMI 3armo3udeHux ciniB. OCcoOMUBUI iHTEpPEC BUKIUKAE 3MiHA
CEMAaHTUKU HOBITHIX JICKCEM, SIKi MMOTPANUJIM IO Cy4acHOI YKpaiHCHKOT MOBH 3 IHIIIMX MOB.

OcTaHHIM 4YacoM CYTTE€BO 301JbIIMBCA BIUIUB IHO3€MHUX MOB SK IaHIBHOTO YHWHHUKA
m100alizaliifHOro MpoIlecy, HACTIJKOM SIKOTO CTaj0 BXOIDKEHHS J0 YKpaiHCHKOi MOBHU BEJIHKOI
KIJIBKOCTI 9y>KOMOBHUX CJTiB. TOMY BaXKJTUBOTO 3HAYCHHS HA0yBa€e BUBYCHHS CEMAaHTUIHOT IIOBEIHKA
3aII03U4CHb B YKPATHCHKOMY MOBHOMY MPOCTOPI. Y Cy4acHi# JIIHMBOYKpaTHICTHII IIPOOJIeMY 3aIll03MICHb
BUBYAJIM B Pi3HUX acrnekTax. [IpoTe BU4eprHOro aHasizy 3MiHM 3HaYE€HHsI B 3aII03UYEHHX CJIOBAX
nmorenep He Oyno. [{uM i 3yMOBIICHa aKTYaIbHICT MPOIIOHOBAHOI CTATTI.

OO0’ eKTOM JOCIHIPKEHHS € HOBITHI 3all03WYEHHS, SKi 3MIHWIIM CBOE 3HAUEHHS B yKpaTHCHKIH
MOBI. MeTa Hamol cTarri — IoAaTyd aHaji3 3MIHM CEMAaHTHKH HOBITHIX 3amo3udyedb. OCHOBHUM
3aBJIaHHAM POOOTH € BU3HAYCHHS CITOCOOIB Ta YHHHUKIB 3MIHM CEMAaHTHKH HOBITHIX 3aII03UYCHb.
MarepiayioM Jy1st TOCIiHKEHHS TOCTYTYBAIN Cy4JacHi CIOBHUKY 1HIIIOMOBHHX CJIiB, TGKCTH €JICKTPOHHHX
TMIOBIZIOMJICHB, TeNeniepeadi, TeKCTH APYKOBAaHHUX Ta €JIEKTPOHHUX 3aC001B MACOBOI iH(popMaii.

Y HayKOBHX MpaIX OCTAHHIX JACCATUIITH CIIOCTEPIraEMO TCHCHIIIIO 10 AKTUBHOTO BUBYCHHS
TIPOIIECIB CEMAHTUYHOI JIaITallil 4y>KOMOBHOT JISKCHKH, 10 € OJTHUM i3 BAYKJTUBUX YMHHHKIB Ti OCBOEHHS
MOBOIO-perumenToM. CEMaHTHYHY aIaNTallif0 BA3HAYAIOTh K BXOKEHHS 1HIIIOMOBHOT JISKCUUHOT
OIMHHUIII 10 JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI CHCTEMHU NIEBHOT MOBH, CTAHOBJICHHS Ta MOAAJIBIIY E€BOJIOLIO
3HAYEHHS CIIOBA HA HOBOMY MOBHOMY I'DYHTI Ta BBa)KalOTh HAHBa)KJIMBIIIIOI0 YMOBOIO OCTaTOYHOTO
YKOpIHEHHSI TaKUX CIIB y cHCTeMi MoBU-permienTa (B. Maptunek (1972), B. Apucroa (1978),
T. Tumurposa (1984), O. Mopoxoscbkuii (1984), 1. Kamunin (1994), O. Caaksu (1997) Ta iH.).
Pi3HUM acriekTaM CEMaHTHYHHUX 3MiH 3alI03UYCHOIO CJI0Ba MPUCBATHIM Tparli A. [Banuipka (1980),
O. Mypowmmuesa (1985), 1. Kamunin (1994), H. Kimumenko (1996), JI. Kucmiok (2001), H. ITormosa
(2004), JI. Apxunenko (2005), O. Crumos (2005), f1. burkiBcbka (2008) ta iH. IIpami B. I'aka
(1971) Ta iH. craiu cnpoOaMu IPYHTOBHUX TPAKTyBaHb CEMAaHTHYHHX SIBHIIL.

Tak, BU3HaUar0uy YMHHUKH, [0 3yMOBJIIOIOTH CEMaHTHYHE TIPUCTOCYBAaHHS 3aII03UYEHOTO CIIOBA,
0. Mypowmriera (1985) 3a3Hauae, 110 MPOIIEC CEMAHTUYHOI aJaNTaIlil IHIOMOBHOTO CJIOBA JI0 CUCTEMU
MOBH-PELUITIEHTA 3aJIE)KUTh HAacaMIIepe]l Bil 0COOIMBOCTEH CEMAaHTHKH CaMOTO 3allO3MYECHHS
Ta BiJl BIUTUBY CEMAaHTUYHHUX CHCTEM MOB-TIOCEPEIHUIIb, aIKE “‘CaMe JIEKCUKO-CEMaHTUYHA CHCTEMa
MOBH-PELMITIEHTA CTUMYITIOE TTOAANIBIIHI PO3BUTOK 200 3HUKHEHHS TOTO YK TOTO CJIOBA 3 JIEKCHYHOTO
¢donmy MoBH, 110 3an03uuye” (Apucrosa, 1978, c. 69).
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O. Tapanenxo (1989) 10 npy4MH ceMaHTUYHUX 3pYIIEHB Y CJIOBI BIIHOCHTB MPAarHEHHs 10 €KOHOMIT
MOBHUX 3yCHJIb Ta 3aC00IB, IPOCTOTH, BIIyYHOCTI, IIOIIYKY HOBOT eMOLIHHOCTI Ta EKCIIPECUBHOCTI,
yHi¢ikauii i qudepeHmiarii.

3MiHU CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH 3all03MYEHOT0 CJIOBA JOCHITHUKMA BU3HAYAIOTh HEOIHAKOBO.

H. IToroa (2004) BBaxae, 1110 CEMaHTUYHA CTPYKTypa HOBOI 3aII03MYEHOT JiekceMU (popMy€eThCst
B YKpaiHCBHKiil MOBI HE3aJIe)KHO BiJl CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH €TUMOHA B MOBIi-IpKepedi. JlocmigHuts
BUSIBMJIA B aHAJII30BaHIH HEFO JIEKCHUIII TaKi CEMaHTUYHI 3MiHH, SIKi OJISTAIOTh B YTOYHEHHI, 3BY)KEHHI
Y1 PO3MIMPEHH] CEMaHTHKU. [HIIIi MOBO3HABIII IPOMOHYIOTH BHOKPEMITIOBATH 3BY)KEHHSI T PO3IIHPEHHS
3HaYEHHSI CJI0Ba, MeTadopy, METOHIMIIO, TirepOoity, JIITOTy, cuHeknoxy (I[InorHukoB, 1984); po3impeHHst
3HAuEHHS, 3BY)KEHHSI CEMaHTHKH, y3arajbHEHH:, Cleniai3allito, nepeHoc 3Ha4eHHs (Meradopa
1 METOHIMIs), TIOMIIIICHHS 3HAYCHHS, TIOTiPIICHHS 3HAYCHHSI, KOHBEPCII0, CKOPOYCHHS, IMILTIKAITIFO,
JIEKCUYHY acUMUIAIII0, 30ir HOBOTO 3Ha4YEHHS 31 CTapuM Ta iH. (ApHOIBL, 1966).

Mososnasui JI. Apxunenko (2005), B. T'ak (1971), €. Cenbko (2000) nponoHyOTh I’ ITh THITIB
CEMaHTHYHUX 3MiH Y 3Ha4€HHI Yy’>KOMOBHOI JIEKCEMH.

JI. Apxunenxo (2005), 30kpemMa, BU3HAYUIIA TaKi 3MiHA CEMAaHTHUKU: 3BY)KCHHS, PO3IIHUPEHHS,
crielianizalisi 3SHaueHHs, IeTaji3amis i KOHKpeTHu3allisi 3Ha4eHHsI.

B. TI'ak (1971) BHOKpEeMHB I1’ITh THITIB OCHOBHHUX CEMAaHTHUYHHUX BiJHOIICHb MK HOHATTSIMU:
1) BigHOIIEHHS PIBHO3HAYHOCTI, 1JEHTUYHOCTI (30ir 00’€KTIB JBOX MOHSITH), SIKOMY BiJAIOBiIa€E
CHHOHIMisl; 2) BiIHOIIEHHS BUKJIIOUEHHSI, 1110 JIEXKATh B OCHOBI ITPOIIECy 3MIIICHHS; 3) BiIHOIICHHS
KOHTPaJIUKTOPHOCTI, SIKOMY BIAIIOBiZla€ aHTOHIMIsl; 4) BIAHOLIEHHS IIOPSKYBaHHS, BKIFOYESHHS,
IO MOPOKY€E TPOTHIIEKHO CIPSMOBaHI CEMaHTUYHI NPOLECH — PO3LUIMPEHHS a00 3BYKEHHS;
5) BiIHOIIEHHS EpEXPEILyBaHHS K IEPEHECEHHSI.

€. Cenbko (2000) kepyBayacst TAKOIO KJIaCHU(DIKaIl€r0 CeMAHTHYHKX 3MiH 3aII03MYEHb: 1) CIIPOIICHHS
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH (3alTO3MYCHHSI CIIOBA B OJIHOMY YH KiJIbKOX 3Ha4YEHHSX MPH HOTro 3HAYHO
MUpHIH noiceMii B MOBI-XKepelti); 2) YCKIIaIHEHHsI CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH, TT0sIBa HOBHX 3HA4Y€Hb
Ha I'PYHTi MOBH-PELIUITIEHTA, Y TOMY YHCII1 i TAKHX, SIKUX 3aMI03MYEHE CIIOBO HE MAJIO B MOBI-/DKEPETi );
3) 3By>KEeHHSI 3HAYEHHSI 3aII03MYEHOT0 CJI0Ba BHACIIIIOK HOT0 crierianizaiii; 4) po3mMpeHHs 3Ha4eHHs
3yMOBJICHE TeHEepaTi3alli€lo BiIIOBIAHOTO MOHATTS; 5) 3MiHa 3HAYCHHS.

I". TTayns (1960) BHOKpEMITIOE YOTHUPH Pi3HOBUIM 3HAYCHHEBUX 3MiH: 1) criemiai3alis 3HaYCHHS
BHACJIJIOK 3BY)KEHHS 00cATY 1 30aradueHHs 3MICTy; 2) 30iIHEHHS 3MICTy YSIBJICHHS, ITOB’s3aHOTO
3 PO3IIUPEHHM 00CsTY; 3) IepeHeceHHsI Ha3BU Ha OCHOBI ITPOCTOPOBUX, YaCOBUX a00 Kay3aJbHUX
3B’s3KiB; 4) Ti 3MiHM 3HAYCHb, Ki HE MOXKHA BITHECTH IO OTHOTO 3 TPHOX HA3BaHUX Pi3HOBHIIB:
rinepOona, rpy0i BUCIOBIICHHSI, JITOTA, €BGEMi3MH, ipOHis.

Hayxormi T. JTumurposa (1984), B. 3a6otkina (1979), FO. Manaxosa (2007), C. Vaeman (1959),
B. ®ypca (2005) Bka3yroTh Ha TP THUIIM CEMAaHTUYHHUX 3MiH.

Tax, Ha nepexonanHs T. lumutpoBoi (1984), o0cCHOBHMMY TUTIAMH 3MIH Y CEMAHTHII 1y>KOMOBHHX
JIEKCEM €: 3By KeHHsI (KOHKpETH3allisl), pO3IHpeHHs (TeHepatizallis), 3cyB a0 nepeHeceHHs (METOHIMIst
abo meradopa).

B. 3ab6otkina (1979) BBaxkae, 0 B OCHOBI CEMaHTHYHHUX IPOLECIB JIeXkaTh TPH OCi: 1) Bich
peayKyBaHHs (3MEHIIEHHS) KOMIIOHEHTIB 3HAUeHHSI; 2) BiCh 1HIyKyBaHHS (IOJaBaHHs1) CKJIaIHHKIB;
3) Bich cyOCTHTYILIT (3aMiHM) OIHUX KOMITOHEHTIB IHIIUMHU.

10. Manaxoga (2007), nocimkyoun (GpyHKIIIOHYBaHHS SMOHCHKUX 3all03MYCHb B YKPATHCHKIH
MOBI, 3a3Ha4ae, 110 3aII03UUEHE CIOBO MMOTPAIUISE B HITY MOBY 3BUIbHEHHM BiJl OyIb-sIKHX 3B SI3KiB
1 acomiariii, mo30aBJICHAM BHYTPIITHBO1 (hOPMHU. 3aBISKH IIbOMY BOHO MOJKE 3a3HABATH 3HAYCHHEBUX
3MiH, HE IPUTAMaHHUX MOBI-/DKepeny. BoHa BBakae 3a JOIUIbHE MOIUTUTH 3aII03UUEHHS Ha /B
rpynu. Ilepury rpymy 3amo3udeHb, Ha i1 JYMKY, CTaHOBJIATBH JIEKCEMH, SIKI B YKpaiHCBKill MOBI
(YHKIIOHYIOTb Y TOMY CAMOMY CEMaHTHYHOMY 00Csi3i, 1110 1 y MoBi-mxkepedi. Cepen HUX MOXYTh OyTH
SIK OTHO3HA4Hi, TaK 1 6araro3Ha4Hi cioBa. J[o Apyroi rpynu 3aro3uueHb BOHA BiTHOCUTB Ti JIEKCEMH,
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SIKi 3a3HAJIM 3MiH CEMAaHTUYHOTO 00CSTY B HOBOMY MOBHOMY CEpPEIOBHIII. 3-TIOMIK HUX JIOCIIIHULIS
BHOKPEMITIOE: 1) 3aM03MYEHHS, YNl CEMAaHTHYHUI OOCST BY)KUMH, HK Y PiZHIA MOBI; 2) 3aII03M4EHHS,
YUH CEMaHTUYHUH OOCST IUPIINHI, HIXK y piAHI MOBI.

C. VnbpmaH (1959) cBoro yacy 3a3HavaB, 10 CEMaHTHKA CJIOBA 3a3HA€ 3BY)KEHHsI, PO3IIUPEHHS
Ta mepeHocy 3HadyeHHS. CHHEKIOXa Ta EeJINCHC PO3IIANANUCS HUM SIK BHIIQJKH 3BY)KCHHS
Y PO3IIUPEHHS 3Ha4YEeHHs. 3BY)KEHHs 3HA4YCHHs, HA MKy HayKOBIIs, BinOyBajiocs B TOMy pasi,
KOJI 3HAYEHHSI IIEPEHOCUIIOCS 3 IIJIOTO Ha YaCTHHY, 3 POAY Ha BHJI TOIIO; BiAMOBITHO PO3MINPEHHS
3HAYEHH BiJ0yBaJIOCs y MPOTUISKHUX BHUITaIKax. MeToHiMis Ta MeTadopa po3mIAAIHCS SK PI3HOBUIH
MIEPEHOCY 3HAYCHHSI.

Ha nymxy B. @ypcu (2005), mpoiiec CEMaHTUYHOTO OCBOEHHS 3aII03MYCHUX CIIIB BiOYBAETHCS
B TaKUX HampsMKax: 1) 3MiHM CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH, OOCATY Ta XapakTepy 3Ha4eHb Mij 4ac
BXO/DKEHHSI 710 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI CHCTEMH YKpaiHCbKOi MOBHM Ta (DYHKIIOHYBaHHS B Hild;
2) neperpyIyBaHHs 3Ha4€Hb y CEMAaHTHYHIH CTPYKTYpl HEBIIMIHIOBaHUX IMEHHHKIB, 110 ITOB’si3aHE
31€01JIBIIOr0 3 PO3BUTKOM HOBOTO 3HAUEHHS; 3) MPUCTOCYBAHHS J0 JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOI CUCTEMHU
YKpaiHChKOT MOBH BHACIIIIOK B3a€MOIi 3 OJM3bKMMH 32 3HAYEHHSIM CJIOBAMH.

Hymka O. MopoxoBcbkoro (1984) Moxxe OyTH CBOEPITHUM ITiICYyMKOM OTJISTY €TalliB aCHMUISIIIT
3ar03u4eHb Ha MOBHOMY I'PYHTI MOBH-PELUITIEHTA “CTYMEHIB acCUMUIAIIT MOXKe OyTH SIK 3aBIOTHO
Oarato, 1 15l Ipo0iIeMa He CTIJIBKHU € JITHTBICTUYHO0, CKUIBKH COIabHO-TICUX0JI0ri4HOo00” (C. 23).

Criuparourch Ha TOCITIHKEHHsI HAyKOBIIIB Ta IXHi MO OO0 CIIENU(IKNA aCUMUTALI 3a1I031MYCHb,
BUKJIaJICHI BHIIE, @ TAKOXK Ha Marepiajiy Hamol KapTOTEKH, ITPOLEC CEMaHTUYHOTO OCBOEHHS HOBITHIX
3a1l03U4eHb B YKPATHCHKil MOBI MU PO3YMI€EMO SIK: a) 3MiHY CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH 3alI03UUEHOTO
CJIOBA 33 paxyHOK 301IbLICHHS YW 3MEHIIEHHS CEMaHTHYHOTO o0CsAry HOro 3HaveHb; 0) BTpary
CTaporo i po3BUTOK HOBOTO 3HAYECHHS 3a[I03MYEHOTO CJIOBA; B) IIPUCTOCYBAHHS CEMaHTUKH HOBOTO
3aII03UUCHHS JI0 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI CUCTEMH YKPaTHChKOT MOBH ITiJl 4ac ()YHKI[IOHYBaHHS B Hiil.
3 onIsITy Ha 1€ BHOKPEMITIOEMO YOTHUPH TPYTH Heo3arno3udeHb. [lepiy rpymy chopMyBain JeKCeMH,
SIKi 3BY3MJIM CBOE 3HaYeHHsI. [lpyra rpyra OXOIUTIO€E 3alI03MYEeHHS, 10 PO3LIMPHUITH CBil CEeMaHTHYHMUI
o0csr. TpeTro TpyIy penpe3eHTYIOTh JIEKCEMH, SKi He 3MIHHJIM CBOET CEMAHTHKH 1 B YKPATHCHKIH MOBI
(GYHKIIIOHYIOTH Y TOMY CAMOMY CEMaHTUYHOMY 00CsI31, 1110 W Y MOBi-/pkepeni. Jlo ueTBepTol rpymnu
BXOJISITh 3aII03MYEHI1 JIEKCEMHU, 1110 3MIHIJIM CBOIO CEMAHTHKY 3a PaxXyHOK BTPATH CTApOro 1 PO3BUTKY
HoBoro 3HadeHHs (KopoOoga, 2018).

BinbiricTs HOBITHIX JIEKCEM Yy>KOMOBHOTO TIOXOPKEHHSI, 10 C(hopMyBaIH MepIiy TPyIy, B IIpoLeci
3all03MYEHHS MepeHMaroThCs 3BHYAHO 3 OIHHM, 3piJKa 3 JBOMa 3Hau€HHSMH, Ki 1 (OPMYIOTH
OCHOBHHI 3MicCT 3ano3udeHHs. Ha 11eit ceManTi4HMIT poriec 3BepTaB yBary cBoro 4acy J1. BynaxoBcekuii
(1955) i 3ayBax<yBaB, 110 “TIpU 3aIIO3UUEHHI CIIIB O/IHI€T MOBH B 1HIITy 3aCBO€HE CIIOBO 3BUUYAHHO CTa€
BY>KUUM, CICIHIaJbHIIINM 32 CBOIM 3HAUCHHSM, 1 IIe 3pO3yMIJIO; CJIOBA 3alT03UYYIOTHCS 3BUYANHO
130JIbOBAHO, B TOOJIMHOKUX BUTIA/IKAX iX BKUBAHHS, @ HE THMH €TUMOJIOTIYHUMH IpyIamMu (THI3IaMH),
SIKUMH BOHHM JKHBYTh Ha pimHOMY M IpyHTI” (C. 68).

A. Isanwnnpka (1980) i3 11b0r0 MPUBOAY 3a3HAYMIIA, IO “3BY)KCHHS CMHCIIOBOI CTPYKTYPH CJIOBa
Ipu HOTO BXO/PKEHHI B HOBY CHUCTEMY OyJI0 HEMHUHYYHM, OCKUIBKHM 3aIIO3WYEHHS, SIK MPaBHUIIO,
3yMOBJIIOBAJIOCS] HEOOXIHICTIO CITIJIKYBaHHS B ONHIM BH3HAUEHi MOBJICHHEBIN cutyanii” (c. 19).
1. Kamunin (1994), nocnimkytoun (yHKIIOHYBaHHS 3ar103M4YeHb MOOYTOBOI cepr B yKpaiHChKil MOBI,
CTBEPJIKYE, IO “y IepEBaKHIN OUIBIIOCTI BUITAKIB 3aII03UYY€ETHCS, CIIPaBIi, HE BCSI CEMaHTHYHA
CTPYKTypa MOJNiCEMaHTUYHOTO CJOBa-€THMMOHA, a TUIbKM 4acTuHa Ii. CHpOIleHHS CTPYKTYpH
CYIIPOBOIKY€ETHCST BTPATOI0 OKPEMHX 3HaueHb mpu 3amosudeHHi” (c. 10, 13). I me, 3a cioBamu
HayKOBIISl, CBITYHTH IIPO TE, IO ‘“3BY>KEHHS — OLIIBII XapaKTepPHUH IPOLIEC, SIKUH BiI0OyBa€eThCs IPH
BXO/DKEHHI 3aro31ueHol JIEKCUYHOI OAMHUII B mpuiiMarouy MoBy” (c. 14). H. ITomosa (2002),
JIOCIIJKYIOUH aHIJTICHKOMOBHI 3aII03MUYEHHSI B YKPaiHCHKil MOBi, BKa3y€e Ha Te, MO “TIPUKIIaIH
CHPOILEHHS CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH Ha OCHOBI IPSIMOTO HOMIHATHBHOTO 3HAYEHHSI MOKHA BUSIBUTH
cepell 6araTbox 3aro3U4eHb 3 aHIIIICHKOT MOBH. 3BY)KEHHS 3HAUSHHSI BUSIBIISIETHCS] B TOMY, LII0 BOHO
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OXOILTIOE MeHIIe koo sBunr” (c. 8). B. Maprunek (1972) 3a3Havae, mo 3ByKEHHsSI CEMaHTHYHOTO
00CsTy 3armo3u4YeHHs B IEpioJl MPOHUKHEHHS B MOBY-PELENTOP € “OJIHIEI0 i3 3aKOHOMipHOCTEH
nporecy 3ano3uueHHs” (¢. 23). [Ipote T. Jlumurposa (1984), mocmimKyr0us CEMaHTHUHE OCBOEHHS
(bpaHITy3bKUX 3aIM03MYEHb Y POCIHCHKIlN Ta O0JTapChKiii MOBaX, CTBEPIUKYE, IO ... TMiJ] 9ac MePeXOay
0araTo3Ha4HOTO MPOTOTHITY B MOBY, SIKa 3all03UYY€, 3 YACTUHOIO CBOIX 3HAUEHb CIIOCTEPIraeThCs
3MEHIIEHHS! HOTO CMHCIIOBOTO OOCATY B MOBi-pEMIIEHTI, TOOTO 3MEHIIYETHCS KOJO TOHSTH,
sIKi 3aKpiIUIeH] 3a TICBHUM CJIOBOM, BHACHIIOK HOTO BXO/DKECHHS B HOBY MOBHY cucremy” (c. 8).
[IpoTe MOCIiAHHUIA HATOJIONIYE, MO “TIPH MEPEXO/Ii CITiB 3 OMHIET MOBH B IHIITY OOWIBA MPOIECH —
30epekeHHs1 a00 3MEHIIEHHSI CMUCIIOBOTO O0OCSTYy €THMOHA — OIHAKOBOIO MIpOI0 MAalOTh MICIIE,
a caMe: He CIOCTepIraeThCsl JOMIHYBaHHS JPYroro, SIK 3BUYAaliHO BBAKAIOTh JOCIIJHHUKH
3amo3uueHux ciiB” (c. 7).

Tak, HOBITHS aHIIICHKOMOBHA JiekceMa Oacp (aHTI. buyer) y pifHIA MOBI Ma€ JBa 3HAYCHHS:
1) “romuHa, sKa KyImye mochk Iyke gopore”; 2) “IroauHa, 4us poO0Ta mosirae y BUOOpi ToBapis
it Benukux marasuHiB”(OALD, p. 205-206). Y MoBi-penumieHTi nei aHniisM (QyHKIIOHYE
3 OJJHUM 3Ha4eHHsM — “‘(paxiBelb 13 3aKyMiBeJb, IKUH (OpMy€E aCOPTUMEHT MPOIYKIT ISl TIEBHOT
KyTiBeJIbHOT KaTeropii i B meBHOMY IiHoBoMY aiana3oHi” (http://posekretu.com.ua/116501-hto-takij-
bajyer), Hanp.: Ocrogne 3anusmms OAEPI8, 0coONUBO MUX, 5K NPAYIOIOMb Y BEIUKUX KOMNAHISX,
saxynieni y neenitt mosapniu oonacmi (http://posekretu.com.ua/116501-hto-takij-bajyer).

Heozanosuuenns moromop (aHi. tutor) B aHIIIIHCHKiN MOBI (DYHKIIIOHYE 3 CIMOMa 3HAUEHHSIMH.
IT’sTh 3HAYEHB 1151 JIEKCeMa Ma€ sIK IMEHHHK: 1) “pUBaTHHUIA yYUTEIb, 0COOIUBO TOH, XTO HABYAE OTHOTO
CTYAEHTA UM Jy’K€ MaJICHbKY TpyIy”’; 2) “y4uTeib, 4usi poOoTa MoNArae B TOMy, 00 NPUIUINTH
0COONMBY yBary CTyIeHTaM abo rpyIi CTYACHTIB”; 3) “yduTeltb, 0COOIMBO TOM, XTO BUKJIAIAE JOPOCITHM
200 BUKOHY€E OCOOIMBY POJIb Y IIIKOJI Y1 KOJIEDKi’; 4) “acHcTeHT Kadeapy B KoJemKi™; 5) “mimpyyHuK”.
[lle nBa 3Ha4YeHHS Lel aHMII3M Mae K JiecinoBo: 1) “OyTu BHxoBaTesaeM / HACTABHUKOM OJJHOTO
CTyzeHTa abo HeBemKol rpymw’”’; 2) “npartoBary perieruropom’ (OALD, p. 1652). TIpote, B ykpaiHCBKY
MOBY 3aI03MYEHHS Mbl0Mop TIOTPAIIAIIO 3 OTHUM 3HAUSHHSIM: “‘BHKJIa/1ad, HACTaBHUK, SIKUH JIOTIOMAarae
CTYJCHTaM KOJIEI[KY, YHIBEPCUTETY HaWOUIbII ONTHUMAJIbHO MOOYIyBaTH HABYAIBHUH Iporec”
(Bycen, 2009, c. 1488).

JlekceMa Oesatic (aHri. device) y MOBI-JDKepeIli Mae YOTHPH 3HaUeHHS: 1) “Tipuian abo YacTHHA
oOnaHaHHs, ska Oyaa po3poOieHa, Moo 3poOUTH Ty 4M iHITY poboty’; 2) “OomOu abo 30pos,
sika BuOyxae”; 3) “criocid poOuTH 1mo-HeOyb, SKUi BUPOOIIsie KOHKPETHUH pe3ysbTar abo edekr”;
4) “m1aH abo TPIOK, SIKUi BUKOPHCTOBYEThCS JUIsl oTpuMaHHst yorock” (OALD, p. 418). B ykpaiHchkiii
MOBI aHIJII3M Oegatic PYyHKIIIOHYE 13 3HAUEHHSIM “TEXHIYHMH NPUCTPiil, caMOCTIHHUN Mpuian
abo MexaHi3M, SIKMH 3allporpaMOBaHUi Ha BUKOHAHHS pi3HUX (QyHKUIN”, Hamnp.: Teopyi desaiica
MAKOHC 3A56/SIHOMb, U0 BIH IMONCE CAMOCMIUHO 3MIHIO8AMU KO C8IMLA, Hanpukiao, ojisi pobomu
emMuxkamume Oine oceimients, a 0t ionoyunxy — scosme (M, Ne 9, 25.09.2014, c. 30).

Uy’k0MOBHa JiekceMa Oykine (aHnI. booking) y CIOBHHKAaX MOBH-IKepelia (ByHKIIIOHYE 3 TPhOMa
3HaYCHHSIMH: 1) “OpOHIOBaHHS KBHUTKIB, 1100 MOIXaTH KYAKCH, MITH B TeaTp TOWIO ’; 2) “3aMOBJICHHS
TIOCIIYT TIPH BiJIBiyBaHHI Tearpy, KiHotearpy Tomo”; 3) (y ¢yrdoni) “axt cymui, 110 Moisrae B 3aruci
IMEHI TpaBLs, SIKMI CKOIB IMOPYIIEHHS, Y CHelialibHIi KHU31 siK nokapanHs” (OALD, p. 166).

B yxpaiHchKii MOBI 1ie 3aM103UYEHHS Ma€ [Ba 3HaueHHsI: 1) “OpOHIOBaHHS KBUTKIB, TOTEIIIO TOLIO ;
2) “ue mpouec B3a€EMOBIJHOCHH MK apTHCTaMH, KIIEHTOM 1 areHTCTBOM, IIO 3HAYHO IOJIETUIYE
JKHTTS KOKHOI 31 cropin” (http://serpantyn. com/tag/artista/), mop.: Heabusikoi nonyisaprocmi ocmantim
YACOM Y 20METbHUX NOCLY2ax MICMA 3aUHA8 HOBUL HANPSIMOK OPOHIO8AHHS — OYKIHZ. AKum wurom
11020 BUKOPUCIMOBYIOMb 20MeNli Ma YuUM 8IH NPUSAOIIOE 20cmell Micma, OI3HABAIUCH HCYPHATICIU
“Mapiuka NEWS” (http://www. marichkanews.com/11175); 3sicro, 3amoensimu mooicha i niyy 6 niyepii,
i nueo i3 cynepmapkeny ajie nio OyKIH2OM MU MAEMO HA Y6A3L 3AMOBIIEHHSL OBUNCKA BEUIPKU, KOPOJIsL
manynony i yeumpy npogpamu — 0i-0xces, abo, sx eapianm, npoexmy uyu epynu (http://nightlife.
tochka.net/ua/ glossary/).
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HogiTHe 3ano3uyenns xednainep (aHm. headliner) y piaHili MOBI Ma€e Tpu 3Ha4eHHs: 1) “Ha3Ba
ra3eTHOI CTarTi, HaJPyKOBAaHOI BEJIMKUMH JIiITEpaMH Yy BEpPXHIM YacTHHI TOJIOBHOI CTOpIHKH
2) “KOpOTKHI BUKJIa]] HAHO1IbIII BAXKJIMBUX HOBHH, SIKi OTOJIOIIYIOTh Ha II0YATKy POrpaMH Ha pajiio
4y TeneOadeHHi”; 3) “OCHOBHMI BUKOHABEIb Ha KOHIEpTi abo moy” (OALD, p. 718). B ykpaiHcbkiii
MOBI JiekceMa (DYHKIIOHYE 3 ABOMA 3HaYCHHAMU: 1) “hoToHAOIpHA MallIUHA 3 PyYHOIO YCTAHOBKOIO
mpudroBux madioHiB i poromarepiany” (Crinymiko, 2008, c. 643); 2) “OoCHOBHHII BUKOHABEIb
Ha KOHIIEpPTi abo0 1moy”, Hanp.: Xedaaitnepamu checmusamio [ “Bandepuimam”] cmanymo Ky1omogi
yrpaincoki eypmu “Ckpsabin” ma “Tapmax” (YM, Ne 110, 02 — 03.08.2013, c. 19).

e omauM “MOAHUM” 3alIO3WYEHHAM YKPaiHCHKOT MOBH € HOBITHIH aHIVII3M ceneOpumi (aHTIL
celebrity), sixe (QYHKIIIOHYE B MOBi-/DKEpeIi 3 IBOMa 3HAUYCHHAMHU: 1) “Bimoma stomuHa”; 2) “OyTn
BitoMuM, CHHOHIM J10 cioBa ciaea” (OALD, p. 236). [Ipore Ha HOBOMY yKpaiHCEKOMY MOBHOMY IPYHTI
JIeKCeMa 3BY3WJIa CEMaHTHKY 1 Ma€ JIMIIEe OJIHEe 3HA4YeHHs: “BiloMma JiroauHa”, Hamp.: Akmusicmu
panameproeo pyxy, eimuusHsHI cenedpumi ma 36uyalini YOOIEAIbHUKY 00 EOHANUC Y HEOPMATILHY
“Iapmirno panamie Yrpainu” (YM, Ne 99, 11.02.2012, c. 2).

VY mpoteci miAroToBKHM 0 NpoBeieHHs B YKpaiHi yemnioHary €Bpo-2012 nepes kepiBHUKaMu
MICT, y SIKMX MaJu BinOyTucs GpyTOoIbpHI Marydi, BUHUKJIA ITPOOIeMa POXKUBAHHS BEJIMKOT KUTBKOCTI
(yTOONBEHMX YOOITIBAJILHHUKIB Ta TYPHUCTIB, 3-TIOMIK SIKMX OYJI0 Oarato CTYJCHTIB Ta JIFOIEH CepeHbOr0
nocrarky. [oreniB B yKpaiHCBKHMX MicTax Oyno Hebararo, a IpOXKHBaHHS B HUX — JOCTaTHBO
HernenieBe. ToMy B YKpaiHCHKUX MiCTax MOYaj OOJAIITOBYBaTH HOBI 3aKJIaH JJIsl IIPOKUBAHHS
TYPUCTIB — XOCMmeiu, TOTIOBHOKO BIIMIHHICTIO SIKMX BiJI TOTEIIB € TUIara 3a JIKKOMICIIE, a He 32 HOMEp
JUTSL IPOYKMBAHHSI.

Jlexcema xocmen (aHri. hostel) y MOBI-IpKepelTi Ma€e JiBa 3HAUCHHS: 1) “‘IeIieBe )KUTIIO 3 XapIyBaHHIM
JUISL CTYICHTIB, pOOITHUKIB 200 TypHUCTIiB”; 2) “OymiBis, sKa, 37€01LIbIIOr0, Mpalltoe 3 OyaroaiiftHoCTi,
Jle MOXKYTh 3YMHHUTHUCS] Ha KOPOTKHUI 4Yac JIIOAH, SIKi HE MaroTh BJIACHOTO KHTNA, TYPTOXKUTOK
qutst 6e3xaruekiB” (OALD, p. 754). B ykpaiHchbKiit MOBI HOBITHE 3alIO3UUEHHS XOcmen PyHKIIOHYE
3 OIHUM 3HAUEHHSIM: “‘THMYACOBE JKUTIO €KOHOM-KJIACy JJIsl TYPUCTIB, OPIEHTOBaHE B OCHOBHOMY
Ha Mojoxaw”. Hanp.: He eci nocmosiibyi xocmena — cmydeumu. Lle mooicymv Oymu axmueHi
MAHOPIGHUKU, SKI NPOCMO 36UKIU 00 CAMOCMIUHO20 8UGUEHHS KPAIHU | 30amHi cami 3acmenumu
csoe nivicko (http://www.tour2kiev.com.ua/ua/hostels/hos...html).

AHDITIHCBKOMOBHa JieKceMa ¢uretiv (aHDiL. flame) y MOBi-Kepesti Ma€ YOTUPH 3HAYSHHS SIK IMEHHHK:
1) “rapst4uii sICKpaBHii MOTIK MAJIAFOYOTO Ta3y, KK MOCTABISETHCS 3 YOro-HeOy/Ib, 1 CXOXKHIA Ha BOTOHB
2) “sckpaBo-4epBOHUI a00 moMapaH4deBui Koiip”; 3) (J1iT.) “myske cuiabHE MOuyTTsS 5 4) (KOMIL.)
“rHiBHE 00 00pa3JIMBE MOBITOMIICHHS, BiIIPABICHE KOMYCh EJICKTPOHHOIO ITOIITO a00 B iHTEPHETI .
Y dopmi ieciioBa e 3aro3uueH s Ma€e TpH 3Ha4eHHS: 1) (JIIT.) “IiicaTy B IOBITPI ICKPaBUM ITOITYM siM™;
2) “cTaTd YEpBOHHMM Y PE3YJIbTaTi CHIILHUX €MOIIiii; 3p00UTH I0-HEOYIb, III00 CTaTH YePBOHUM;
3) (xoMmIlL.) “BiANIPaBUTH KOMYCh CepauTe abo oOpa3iivBe MOBIIOMIICHHS EJICKTPOHHOIO MOIITOIO
abo B inTepreti” (OALD, p. 585).

Y MOBI-penuITieHTi aHai30BaHa jJekceMa (DYHKIIIOHYE JIUIIE SIK IMEHHHK 1 Mae OJlHe 3HAUYeHHsI
“NPUHU3IMBUI KOMEHTAp, BUCJIOBIICHNH B 00pa3iuBiil (popMi B IPOIIEC] €IEKTPOHHOTO CITLIKYBaHHS,
KOJIM BiJICYTHII OCOOMCTHI KOHTAKT, a CIIPaB)KHI IMEHa YYaCHHUKIB CyTIEpPEUKU XOBAIOTHCSI 33 BUTaIaHIMHU
imenamu” (I'erbManerin, 2009, c. 343), Hanp.: Mepesicesuil emuxem npomu ghreiimie, addice 60HU HACTO
nepepocmaiomu y “itiHu” — cepii ACHUX NOCIAHb, AKUMU OOMIHIOIOMbCS, 30e0ibUlo20, 06a abo mpu
yuacnuxu ouckycii (M, Ne 9, 25.09.2014, c. 25).

Jlpyry rpyIly HOBITHIX 3all03M4€Hb COPMYBAII HOBITHI 3aTI03UYESHHS, 1110 PO3IIMPUIA CEMAHTHKY.
JlociiTHUKY 1o-pi3HOMY TIyMadaTh pO3LIMPEHHS ceMaHTUKH ciioBa. A. Masssin (2010) nepekonye,
110 1€ “MOBHa MapaJieb iHIYKIil — pO3yMOBOi OMepallii, 10 MOJISATAE B PyCi JyMKH BiJl KOHKPETHOTO
JI0 aOCTPaKTHOTO, BiJl 3HaHHS OJAMHMYHUX 200 OKpeMuX (aKTiB 0 3HAHHS 3arajbHOTO MpaBuia’
(c. 161). JI. Heprau (2009) 3a3Havae, 110 pO3IMUPEHHSI CEMAHTHUKHU CJIOBA — 1€ “PO3BUTOK BiJ OLIBII
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KOHKPETHOTO /10 Oubin 3aransHoro” (c. 199). P. Bynaros (2003) po3ymie po3mupeHHs 3HaYEHHS
cinoBa tak: “IlopuBatoun 3i CBOIM IMOYATKOBHM OOMEKEHUM 3HAYEHHSM, CIIOBO HIOW BUPUBAETHCS
B ITPOCTip, HaOyBae OLIBII IMUPOKOTO y3arajJbHIOBAILHOTO 3MICTY, 00pOCTa€E PI3HUMH JJONATKOBUMHU
BiaTiakamu” (c. 30).

Himeupkuii nocmigauk I. TTayns (1960) po3mupeHHs 3Ha4eHHsI CI0Ba OB’ s3y€ 31 301 THEHHIM
3MICTy BUCJIOBJICHHS, MOKJIMBHM YHACIIIOK IIEpEeBaKaHHs OJJHOTO 3 YsBJIEHb MPO CJIOBO (OIHOTO
3 Hl0r0 3Ha4€Hb) Y CBIZIOMOCTI MOBIIIB HaJl YCIMa 1HIIIMMH: MOBEIlb, KEPYIOUHCh IIEBHUM YSBICHHIM
PO JIEKCEMY, Y)KUBAE 1 Ha TIO3HAYEHHsI OyAb-40T0, 10 BiANOBIAA€ I[HOMY YSIBICHHIO.

H. Hlkyparstaa Ta C. 1leBuyk (2000) y0auaroTh y pO3IIMPSHHI CEMAHTHKHU CJIOBA JOMABAHHSA HOBHX
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTiB J0 HOTO CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH: “3MiHa JIEKCHYHOTO 3HAYECHHS
CJIOBA, — HAarOJIOIIYIOTh BOHH, — BHSIBJSIETHCSL B TOMY, 1[0 B TIPOLIECI PO3BUTKY CYCITLIBCTBA il MOBH
CJIOBO MO)KE HaOyBaTH HOBOTO 3HAYEHHS, OT)KE, HOTO JICKCHYHE 3HAUYCHHS PO3MIUPIOETHCA” (C. 154).

L. FOmyk (2004) yBakae, 110 “ripu po3UIMpPEHH] 00CATY 3HAYEHHS KUTBKICTh OXOIUTIOBAHUX CJIOBOM
MIPEMETIB, sBHI 3pocTae” (c. 166). 3 omiAay Ha BUINE3a3HAUCHE BBAXKAEMO, IO PO3IIMPEHHS
3HAUEHHS CJIOBA — 1€ 3MiHH, SIKi ITOB’s3aHI 13 CEMaHTHYHUMH TpaHCOpPMalisIMHU B CJIOBI, Mij Yac
SIKUX 301IBIIYETHCS KOJIO IMO3HAYyBaHUX CJIOBOM TOHSATH Ta OOCST CEMaHTUKH CJIOBA.

O. Ctumros (2005) OKpecIToe 1Ba THITH PO3IIUPEHHSI CEMAHTUKH CITIB: 1) pO3MIMpPEHHS 3MICTOBOTO
00csTry 3Ha4eHHs, TOOTO NOAABaHHSM IIEBHHX IHHOBAIMHUX ceM; 2) JOJNY4YEHHS O BiJJOMOTO
a0o BiJIOMHX 3Ha4€Hb SKOTOCh CIIOBA 30BCIM HOBOT'O OKPEMOTO 3HAYEHHSI.

Po3mmpeHHst ceMaHTHKH HOBITHBOTO YY>KOMOBHOT'O CJI0Ba2 MOKEMO IIPOLTIOCTPYBATH Ha TIPUKJIIAi
JIEKCeM gpacm-yo, baei, satipaiimep, 1aKuiepi, monine, wpex Ta iH.

[Ticns mporosonIeHHsT He3aIEKHOCTI YKpaiHi KOPJIOHH JIEPyKaBH CTAIN BIIKPHUTHMH, YKPaiHChKe
CYCIIBCTBO IT0YAJI0 aKTUBHO 3aCBOIOBATH SIBUIIA, BIACTHUBI 3aXiTHOMY criocoOy »xuTTs. Hanpukman,
yciero TepuTopielo YKpaiHu 1ovajia MIBUAKO HIMPUTUCS MEPEXa PECTOPaHIB IIBUIKOTO XapyyBaHHS
McDonald’s, iy B SIKHX TOTYIOTb i IOJIAIOTh JTy>Ke IIBU/KO. CHHOHIMOM CTPaB ILBHJIKOTO IIPUTOTYBaHHS
CTaJIo CIIOBO (hacm-¢hyo.

HogiTHe 3ano3uyenHs gacm-ghyo (auri. fast food) B aHIMIACHKIH MOBI Ma€ 3HaYEHHs — “‘rapsia
XKa, sika TONAEThCS MyKe IIBUJAKO B CHENialbHUX pecTopaHax i Oeperbcsi HaBHHOC, 1100 3’icTH
Ha Byiuii” (OALD, p. 550). YkpaiHcbKi CIOBHUKH (DIKCYFOTH [IBa 3HAUCHHS 11i€1 JiekceMu: 1) “npomykTu
IIBUKOTO TIPUTOTYBAaHHS"; 2) “Meperka 3akiiaiiB mBuakoro xapayBanus” (Crimyriko, 2008, c. 619).
[pore ocTaHHIM YacoM Ha YKpaiHCbKOMOBHOMY I'PYHTI 3’ IBUJIOCS 11i€ OflHE MeTaOpHIHE 3HAYCHHS
IIHOTO 3aMO3UYCHHS: 3) “He HAJTO SKICHUH pafio- Ta TeNenponyKr”, Hamnp.: Konu s [FOniana Jlaspuut]
Maio Hazody nobyeamu 6 €8poni, 360U NPUEOHYIOCS 00 aAyOUmopii Ciyxayié Xeuli KiacuuHoi
MY3uKU. HKOCb Y po3MO6i 3i c80imu YKpaiHcoKumu Opy3amu-paoiiiHukami s 3anumaid, 4omy He MOXCHA
3anpononyeamu maxKuil KyasmypHo-eCImemuynull po36uUmox HAwomy cryxaiesi, Ha wo Korecu
6I0NOGIM, WO HIXMO He CYXAE KNACUYHOT MY3UKY, petimunau makozo 3MI 6yoymo naomo mizepnumu
i “He npoeodyomv” cebe. Buseniemuvcs, wo ‘“‘2odysamu’’ ayoumopiio pocCiiiCbKol NONCO0
Ma WancoHoM Oitbli NPUOYIMKOBO. 3peuimoro, npooiema Cmanyii KIacuyHoi My3uKu matixce cnig3gyuna
3 npobnemMoio KyIbMypHUX NPoeKkmie Ha YKpaiHcekomy menebayenni. Lle oomexcye eubip, adice
pasom i3 3abieaiiniexoio 3 gpacm-ghyoom cnodxcusauesi sapmo 3anponoHyeamu pecmopan yu xage
(I, Ne 189 - 190, 10 — 11.10.2014, c. 21).

B aHDiiickkiii MOBI TONiCEMaHTHYHA JieKceMa Oaei (aHml. buggy) noszHayae: 1) “ManeHbKHA
aBTOMOO1ITB, YacTo 6e3 Aaxy abo ABepei, SIKuil BAKOPUCTOBYETHCS ISl IEBHOI METH: TIEpECyBaHHS
B CaJy, Ha IUISDKI TOMIO”; 2) “pi3HOBUJI TUTSIUOI KOJUCKH”; 3) “KapeTa JJIsi OOHOTO ab0 BOX YOJIOBIK,
3arpsbkeHa oqHuM koHeM™” (OALD, p. 194). ¥V BiINoBigHUX YKpaiHCBKOMOBHUX CJIOBHHKAX IS JIEKCEMa
3a(hikcoBaHa 3 OJHUM 3HAYEHHSAM: “OfHO- 200 ABOMICHHMH CHOPTUBHUN aBTOMOOLNL 31 3MIHHHM
BIZIKDUTHM KY30BOM 1 TBEPJOIO0 PaMOIO, SIKM BHKOPHUCTOBYEThCS Ha MepecideHiil micueBocTi”
(ITycrosit, 2000, c. 141; Cainymko, 2008, c. 76). YV BenukoMy TiyMauHOMY CIIOBHHKY Cy4acHOT

75



Hayxosuii sichuk kagpeopu FOnecko KHITY Cepis @inonocis e Iledazozixa  [lcuxonoeis. Bunyck 38. 2019

YKpPaiHChKOT MOBH 3aKpIIUICHO JIBa 3HAYCHHS: 1) “IBOMICHUN TOHOYHHMI aBTOMOOLIH IMiIBUINECHOT
MPOXiTHOCTI”; 2) “pi3HOBHI aBTOCHOPTY, IO BHKOPHCTOBYE aBTOMOOLUIL Takoro Ty’ (Bycen,
2009, c. 54). lo CnoBHHMKA YKpaiHCHKOT MOBH II€H aHIJIi3M YHECEHO 3 MTO3HAYKOI0 crnopm. “JIeTKui
OIHOMICHHUI BHCOKO MaHEBPEHHUI CIIOPTHBHUN aBTOMOOLJIb, SIKMHI BUKOPHCTOBYIOTh Y 3MaraHHsxX
3 1311 Ha nepeciueHiit micueBocti” (Pycanisebkuit, 2012, c. 39). [Ipote, GpyHKIIOHYI0YM B yKpaTHCHKIH
MOBI, 1Is JIEKCeMa PO3BHHYJIA Ille Ba 3Ha4eHHs: 1) “creniaibHui 3-KOJICHUH Bi30K, YIPaBIiHHS
B SIKOMY 3IiHCHIOETBHCS 3a paXyHOK MOBOpOTY mepernHboro koneca Horamu” (Kit, 2012, c. 8);
2) “BiliCbKOBHIA aBTOMOOLJIb 3aKOPJIOHHOTO BUPOOHHUIITBA, 1110 BAKOPUCTOBYETHCSI HA TEPUTOPIi YKpaiHH
B 30HI ATO”, Hanp.: Boenne 6azi 30amue susezmu 3 nojist 6010 080X NOPAHEHUX Y CEOEPIOHUX BOKOBUX
rkuwensix (13, Ne 19, 19 — 25.02.2015, ¢. 17).

3ayBa)KMMO, 110 PO3MIMPEHHS 3HAYEHHST HOBITHHOTO 3aIIO3MYCHHS MOJKe 1 He OyTu 3a(hikcoBaHMM
CIIOBHHMKaMH, aje akTHBHO (yHkuionye B 3MI um po3moBHOMy koHTekcTi (KopoGosa, 2015).
[pointocTpyBatu 11 (pakT MOXKEMO Ha MPHUKIIALIL JIEKCEM Gaiighatimep, 1aKuiepi, monine Ta upek,
10 MOTPAIMIIA B YKPAiHCbKY MOBY OCTaHHIMU POKaMHU.

Jlexcema satighatimep (Bin anrit. Wi-Fi) akTHBHO (yHKIIIOHY€E B pO3MOBHOMY MOBIICHHI YKPAiHIIiB,
0COOJIMBO MOJIOAIIOTO MOKOJIiHHSA. HOBITHE 3aNI03UYCHHS 6atighatimep B YKPATHCHKiH MOBI PO3BUHYIIO
niBa 3Ha4YeHHsL: 1) “ocobu, siKi KopucTytoThes nociyramu Wi-Fi”; 2) “Ha3Ba HOBOTO iHTEpaKTUBHOTO
MIPOEKTY, 3 BEJIMKOIO KUTBKICTIO TYMOPY, YyTOK 1 CeHcaliii”, nop.: Kuie comyembcs 0o €epo-2012
ma HaMazaemvcst 6i0N0GIOAMU €6PONCUCOKUM GUMO2AM, OJI 3PYHHOCMI (hanamis 30i1bulyemvcsi
Kinbkicms micyw, 0e npayroe WI-FI. Tenep oecsimxu monooux eaiighaiimepis y napxax ma Ha 8Yiuysix
npayroome i3 KOMn iomepamu, omyomscsi 00 icnumie ma poseadicaiomocsi 8 inmepremi (TK Kuis);
Taxooic kanan [TET] 3anycmume nezsuunuti 3ipkosuti maonoio — npoepamy “Baiigpaiimepu”
(http://teleprostir.com/exclusive/show). [IBa 3Ha4eHHS IIbOTO HOBITHHOTO 3aII03UYCHHS, 3a(iKCOBaHI
B MOBI 3aC001B MacoBOi iH(pOpMAIIii, 3aCBITUYIOTS, III0 JIEKCeMa Gatighatimep PO3IIUPUIIA CEMAHTHYHE
3HAYCHHS Ha YKPaiHChKOMY MOBHOMY IPYHTI.

MoHKUM y HAIll Yac CTaB HOBITHIN aHTIII3M Jakuiepi (aHDIL. luxury), SKAH y MOBI-IDKEPETi Ma€e TPU
3Ha4eHHs: 1) “BOJIOIHHS (KOPUCTYBaHHS) CIIEHIATBHUMY 1 JIOPOTUMH pEYaMHU, 30KpeMa POy KTaMU
XapuyBaHHS 1 HANIOSIMH, OJISITOM Ta JIOBKOJUIIHIMH NpeJIMeTaMu’”’; 2) “pid, ska KOLITYE JIOPOTO 1 TIlHTh
BJIACHUKA, aJie He € iCTOTHOW’; 3) “3amoBonenHs abo nepesara” (OALD, c. 920). B ykpaiHchkiit MOBi
Jaxkuepi QYHKIIOHYE 31 3HAYCHHAM “po3Kimn”, Harnp.: Kocwemuxka, napgymepis, oosie “raxuiepi” —
ye cami 3po3ymMini i KoMyCo HAGIMb OOCMYNHI pedi 3 Yb020 eNIMHO20 CePedoUd NPONCUBAHHIL.
Ane ye maxoorc i exckmosueri pecmopanu (5 3ipok”), ixca (ikpa 6ina, wamnamncoke Krug), nobymosa
mexuixa (menesizopu Westvision), asmomoOii, sxmu, 108e1PHI 6UPOOU 3 eNiMHUM KAMIHHAM, 200UHHUKU,
MOPCOKI Ma 2IPCOKOJIUNCHI Kypopmu, 2omeni, OymuKu, CaloHU Kpacu, KiHomeampu, 6 sKi dopoea
npocmomy cmepmuomy npocmo 3axpuma (http://faqukr.ru/krasa/4620-vabit-slovo-laksheri).

Jlekcema naxuwepi He 3adikcoBaHa JeKCUKOTpadiuHO B yKpATHCHKIN MOBI, aie, (yHKIIOHYIOYH
Ha YKpaTHCbKOMOBHOMY IPYHTI, PO3BHHYJIA II[e TPY 3HAYEHHS: 1) “CerMeHT pHHKY TOBapiB PO3KOIII
i mocayr kiacy Jiroke-ipemiym” (http://slovotvir. org.ua/words/laksheri); 2) “3akian rpoMaacbKoro
XapuyBaHHs; 3) “Tearp-MI03uKI’, op.: Jllokc — ye 00pozo, SIKICHO i 4acmo cKpago, aaKuiepi —
ye npecmudiCHO, CONIOHO [ Mallice 3a8icOU HeNOMIMHO: came Yi Xapakmepucmuky mpaouyiiHo
Hasuearoms mapkemonozau, eusHayaiouu aaxuwepi-ceemenm (http://slovotvir.org.ua/words/laksheri);
Huni moono nazueamu c60i nionpuemcmea inuomosnumu cnosamu. Po3supnimscs nagrono. maiiice
KOJICHA HA364 MA2A3UHy 00512y micmumb y cobi cnoso “Fashion” (anen. mooa) uu “Style” (anen. cmuw).
Hepioxo, souesuos, 011 naoanns konopumy eusicyi, maxi croéa mpanciimepyroms. Om i uxooumo
wocwy Ha 3pasok pecmopany “laxwepi” (wo na 6ynveapi /lpysxcou Hapoois) (http://vip.volyn.ua/);
Yyeii 0env [16 sepecns 2013 ] onsa cocmeti cesma eucmynanu woy-oanem “Ilapadiz”’, meamp-mio3ux
“Jlakwepi”, ancamone “Kypaoe” (http://partyofregions.ua/ua/news). OTxke, 3aM030YCHHS iaKuepi
B YKpaiHCBKiil MOBi Ha0yJI0 HOBUX 3HAYEHb 1 THM CaMUM PO3IIMPHIIO CBOIO CEMaHTHUKY.
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HoBitHill aHIIi3M monine (aHDI. topping) y MOBI-JDKEpesi € MOHOCEMaHTUYHOIO JIEKCEMOIO
31 3HAYEHHAM “map 1Xki, SIKy BUKJIAAI0Th Ha TIOBEPXHIO CTPaBH, TOPTA TOILO, 00 JOJaTH apoMary
a00 nokparuty 30BHimHIA BUr” (OALD, p. 1620). B ykpainchKii MOBI 1151 JiekceMa (QpyHKI[IOHY€E
30BCIM HEIABHO, NMPOTE PO3IIUPHIIA CEMAHTHKY 1 BXKMBA€THCSA B JOCIIKYBaHUH Epion 3 JBOMA
3HaYCHHSIMH: 1) “CONOAKHIA coyc, MPU3HAUECHHUH IS IEKOPYBaHHS MOPO3UBA, IECEPTIB, MyJUHT B,
MJIMHYHKIB, CHPHHKIB, OyJb-TKUX KOHIUTEpChKUX BUP0OiB” (http://Biaryk.ykp/ua/TonmHr emmi
emmi_emmi_ nonyHuns-r1224945 html), vanp.: Tonineu ¢ kyninapii (3i wumamouxamu Gppyxmie) —
ye ppykmosi HanoeHI08ayi Oiisk M SIKO20 MOPO3UBA, KOHOUMEPCLKUX GUPODIE, KABU MA MOLOYHUX
Kokmeunia, wo maroms Koncucmenyiio coycy (http://sweet-madam.ua/ua); 2) ‘miagora 3i 3MillTHCHUM
BEPXHIM I1apoM’, Hanp.: [Tionoeu 3i aMiyHeHUM GePXHIM Uapom (Moninzom) — ye bemonri nionozau,
SKL Maioms 0CoONUBY MIYHICMb NOBEPXHI, OMPUMAHY ULTSIXOM 3AMUPKU 8 CEINCOBKAAOCeHUI OemOoH
CReYiaIbHUX 3MIYHIOIOUUX CYXUX CyMIUtel Ma HAHECEHHSIM MOHKO20 Wapy JaKy-MemMOpaHoymeoplosaid
(http://garteks.com/ua/ topping.).

BiticbkoBi 11ii Ha cxoi YKpaiHU CIPHUSIIM PO3LUIMPEHHIO CEMAHTHUKH HOBITHBHOTO Y1y)KOMOBHOTO
cinoBa wipek. Jlekcema wipex (aHr. shrek) He 3adikcoBaHa aHi aHIIIHCHBKOMOBHHMU CJIOBHUKaAMH,
aHi BIJINOBITHIMH CJIOBHUKaMH YKpaiHCHKOT MOBH. [loTpanusio 1ie 3aro3iuyeHHs 10 YKpaiHChKoT MOBH
3 aMEpUKaHCHKOTO BapiaHTa aHMIIWCHKOI MOBH Pa3oM 3 iM’SM TOJIOBHOTO TepOsi OXHOHMEHHOTO
MynbTHILTIKaLiiHOTO QinbMy “Ilpex”, Hanp.: Ilpex ma Diona nogepmaromucsi 8 Oim nicist iXHb020
Ka3K06020 Me008020 MICAYsi ma 3HAX00simb aucm 6i0 bamvkie npunyecu Dionu i3 3anpouteHHsIM
Ha seuepio (http://moviestape.net/katalog multfilmiv/multfilm/6110-shrek-2.html); ¥ Pocii mynemdpinem
“Ilpex” cmas oocmynuuil 0Jist He3PAUUX i CIAOKOOAUAUUX SPOMAOSH 3A60AKU GUNYCKY CNEYIANbHUX
xomenmapis (http:/facty.ictv.ua/ua/index/read-news/). @yHKIIIOHYIOUH B YKPATHCHKII MOBI, 1151 JIEKCceMa
po3LIMpHIIa CBOE JIEKCMYHE 3HaueHHs . B YkpaiHi moOymoBaHO BiHiCHKOBY OpOHBbOBaHY MallHHY
“IlIpex”, sKy BUKOPUCTOBYIOTH JJIsi O€3MeYHOTO repeBe3eH s 0iiniB cnennaly B 30Hi ATO. Taky
Ha3By OpOHBbOBaHA MAlllMHA OTPHMAJIa 33 aHAJIOTIEI0 3 KPEME3HHUM 1 Maiike HEeBPa3JIMBUM I'epOEM
MYIBTQUIEMY, TIOp.: hpons “Ilpexa” maxodc 0o36o015€ 3a0e3neuumu 3axucm 6i0 niopuey MiHu,
exgieanenmnoi 6 ke mpomuiy, nio 06yOb-sAKumM 3 Kouic abo V-nodibnum OHuwem asmomooins
(I3, Ne 7, 19.02.2015, c. 4).

TpeTro Tpymy penpe3eHTYIOTh HOBITHI 3allO3WYCHHS, 10 HE 3MIHWIM CEMaHTHKH. BibIIicTh
YyKOMOBHHX JICKCEM € TI0JTiceMaHTUIHUMU. L{e CTOCY€eThCsI 1 HOBITHIX 3aIT03UYCHbB, 1y>KOMOBI3MIB,
0 YBIHIUIN 0 CKJIaAy YKpPaiHChbKOI MOBH MOPIBHSHO HENABHO, ajie IOCUTH IBHIKO CEMAaHTUYHO
ananTyBaiucs B Hil. [IpuctocyBaHHsI HE03aMO3UYEHb 0 JIGKCUKO-CEMAaHTHYHOI CUCTEMH YKPATHCHKOT
MOBH Bi0yBa€ThCS HE TIIHKH 33 PAXyHOK PO3IIHMPEHHS Y 3BY)KEHHS! IXHBOI CEMaHTHKH, aJie H YHACIIIOK
B3a€MOIT 3 ONIM3BKMMU 33 3HAUEHHSM CJIOBAMH YKPaiHCHKOi MOBH. Y IIbOMY pa3i 3alo3WYeHHS
He 3aBX/]I1 HaO0yBa€ HOBHX 3HAUEHb UM BTpayae ix.

B ykpaiHchkiii MOBI (D)YyHKIIOHYIOTh HOBITHI 3all03MYEHHSI, 3HAYESHHS SIKUX EPEHHITO B MOBY-
perumItieHT 03 3MiH iXHBOI CTPYKTYpH. 1le BiOyBaeThCs, “SIKIIO B MOBI, SIKa 3aI03U4Y€, BIICYTHS
HeoOXiZlHa HOMIHAaTUBHA ONUHHMILS Ul TIEBHOTO IpEAMeTa, siBHIIa abo MOHSATTS, 3al03MYyBaHe
CJIOBO 3aIIOBHIOE IIeH MPOOiT MOBH-PEIMITIEHTA, 3aIHIIAI0UNCH €AMHOIO0 HA3BOIO L[LOTO JieHOTaTa”
(dumutposa, 1984, c. 6). Y MoBi-mxkepelti Taki JIEKCEMH € IIEPEBAYKHO MOHOCEMaHTUYHUMH CJIOBAMH.
BoHu ctocyrothes pisHHX cdep AisTTbHOCTI JTFOAUHH.

YrnpTpaMOmHUI cepel MOJIONI HOBITHIN aHIII3M cenhi (aHIIL. selfie) y MOBI-IDKepeli 03Ha4ae
“pizHoBH] (hoTorpadiii, aBTOMOPTPET, SAKi 3p00JIeHO KaMeporo, cMapTdoHoM, poToamapaTtom abo BeO-
KaMeporo BIACHOPYY, 1 Bi/Ipa3y pO3TaIlIOBaHO BJIACHUKAMH Ha CBOIX CTOPIHKAX Y COLIaJIbHUX MepeKax .
3 TUM caMUM 3HaUEHHSM Il JIEKCeMa IMOTpariia W 10 yKpalHChKOi MOBH, mop.: besmananni
an00idcku eukpanu iPad. I, mooicnuso, yeii 3nouun 3itiuios ou iv 3 pyk, skou Kpaoii He eupiuiuiu
3pobumu npucmpoem Kinoka cenghi. Om minoku nionimku He 351 00 Y8azl, o Qomo asmomamuiHo
3’sgnstomovces Ha cepsici incloud, cmaiouu docmynnum ons ecix (13, Ne 5, 05.02.2015, ¢. 30).
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HogitHe 3ano3nuenns cmuryc (aHIIL. stylus) MOTPAUIIo 10 YKpaiHCHKOT MOBH Pa3oM 3 MIPUIIAJIOM,
SIKAI BOHO Ha3MBa€. Y MOBI-IKEpEJT IIe CJIOBO Ma€ JIBa 3HAYCHHS: 1) “IpHCTpili Ha mporpasadi 3 TOJIKOIO,
SIKMIA TIOMIIIA€ThCS HA TPAMIUIACTHHKY JJIS TOTO, MO0 CIyXaTH My3uKy’; 2) “creliaibHa pydkKa,
sIKa BUKOPUCTOBYETHCS JIJIs1 BBEACHHS TEKCTY 200 MaJTIOBaHHsI 300payKeHHSI Ha CTICIialbHOMY eKpaHi
koM 'torepa” (OALD, p. 1528). B ykpaiHchKiii MOBI 118 JiekceMa I1ie He 3agikcoBaHa BiAMOBITHUMU
CIIOBHUKaMH, IpoTe (PYHKIIIOHYE B 3ac00ax MacoBoi iH(opmallii Ta po3MOBHOMY MOBJICHHI 3 JBOMa
3HAYCHHSMU: “TPUCTPifl OCHAIICHUN HHU3KOIO JATYHKIB, sIKi (QIKCYIOTh KOOPJAMHATH aKcecyapa
B MPOCTOPI Ta Aal0Th 3MOTY 3aIMCyBaTH Oy/b-sIKi PyXH: MICHMO Ta MaJIOBaHHS SIK Ha Tamepi, Tak
iysaBHe, y ipoctopi” (I3, Ne 6, 12.02.2015, c. 30) Ta “cBO€pimHMii oiBelH 200 pyUKa, 3a J0IMOMOTO0
SIKMX JIFOMMHA Ma€ TIOBHUI KOHTPOJIb 1 KepyBaHHs ceHcopHUM amaparom” (http://e-0go.com.ua/yak-
pravilno-vibrati-stilus/). Ilop.: Ak nputivau cuenanie [0 cmunyca] modice UKOPUCIMOBYBAMUCS
iPad, abo 6yob-saxuil inwui naanuwem, 3 conanuil 3i cmuaycom (13, Ne 6, 12.02.2015, c. 30).

3ano3uueHHs crikepcu (aHDIL. sneakers Bil sneak) HEIOAABHO MTOTPAIHIIO 10 YKPaiHCHKOI MOBH
3aB/ISIKM MOJIHUM TEHJICHIIISIM B O/Is131 Ta B3YTTi Cy4acHUX MojaHHKiB. Hanpukinmi 1970-tux pokis
3’ SIBUJTHCS KE/IH, sIKi Ha3Baiu “‘cHikepcu”. BoHu Oyiu ayske 3py4Hi sSIK CIIOPTCMEHAaM, TaK i TUM, XTO
nro6uB Oiraru migrioreM y CILIA. A mepeTBopriia CHIKepCcH B KPOCIBKY Ha TAaHKETII Au3aiiHep [3a0emb
MapanT. Bona i1 3amouarkysayia HOBy Teuito B Momi (http:/vk-podium.in.ua/a144433).

B ykpaiHChKiif MOBI HOBITHIH aHIVII3M cHikepcu (QPyHKIIOHYE 31 3HAYEHHSM “‘PiZHOBUJI KPOCIBOK
3 THYYKOIO T'YMOBOIO TIiJIOIIBOIO 13 HIKipSTHUM 200 TEKCTWIILHIM BepXoM. 3acTiOkamu 3/1e0116110T0
CITYTYIOTB IIHYpKHU a00 murmyukw’” (http://women.in.ua/). 3amo3udeHHs e He 3adikcoBaHe BiITOBITHAMA
YKpaiHCBKUMH CIOBHUKAMH, 1 TOMY PO JISKCHYHE 3HAYEHHSI CJIOBA MOYKHA MipKYBATH JIMILIE 3 KOHTEKCTIB,
Harp.: 3apas Hasimo nio cykuio “om Kymiop” 0052aiomv CHIKEPCU (HCIHOUL NPOSYISIHKOBE KDOCIGKU)
(M 1, Ne 3, 6epesens, 2015, c. 4).

UyKOMOBI3M c10y-¢hyo (aHri. slow-food) — HanpsiM, 110 pO3BUBAETHCS, BiH POpMY€ ITpaBUIIbHE
CTaBJICHHS IO 370POBOi 1XKi, KyJTIHAPHUX TPamuIliii Ta ekoractpoHomii. Ile cBoepimHa BiAMOBIiAb
dbacr-¢yny, sikuii (HaKTUIHO MTPU3BOAUTH IO 3BOPOTHUX pe3yisraTie (http://www.epochtimes.com.ua/
health/ health/pravylne-harchuvannja-slow-food-proty-fastfudu-70834.html). B ykpaiacbkiit MoBi
I JiekceMa (DyHKITIOHYE 3 THM CaMHM 3HAa4eHHsAM, Hamp.: T00i, 30 pokxie momy, Hixmo HaAimo
He 3aMUCTIOBABCS HAO OP2AHIYHUM YU (hePMEPCLKUM 20CNOOAPCMEOM, MAKUM NONYIAPHUM CbO2OOHI.
Hixmo, kpim imanitiyis, sskum Hacmineku cnodobanacs ioest cioy-giyoy, ujo 60HU He Jiuiue ROMICHUIU
2leanmis pacm-gyoy, a nasimo nouanu excnanciro Ha ixuio mepumopiro (http://TN_October 2012.PDF-
Foxit Reader 2.3).

VY cronuIi BiZKpUTO MEPEXKY 3aKiIaiB rpoMaackkoro xapuyBanus New York Bagel Cafe, B sikux
3HaYHA YaCTHHA MEHIO MpHUCBsueHa betienam (M 1, Ne 3, Gepesens, 2015, ¢. 28), siki KOPUCTYIOThCS
IIaJICHOIO MOMYJIAPHICTIO B YKpaiHIIiB, 00 BOHHU Ay)X€ CMadHi, a I¢ W MalTh JOBOJI IIHPOKHA
ACOPTHMEHT, SIKMH MOYKE 33/JOBUIFHUTH BiJ[BiyBaya 3 HAMBUMOIJIMBIIIMMH CMaKOBUMH BITOJOO0AHHIMHU.
Hogithe 3ano3udeHnst etz (aH1. bagel) B aHITIACHKIH MOBI 11€ — MOHOCEMAHTHUYHA JIEKCEMa 1 03HaYaE
“Oynouka y ¢opmi kona” (OALD, p. 101). BinnoBigaumu ykpaiHCbKUMH CIIOBHUKaMH 11 JIEKCEMa
ie He 3a(iKkcoBaHa, MPOTe aKTUBHO (PYyHKIIIOHY€E B MOBJICHHI YKpPaiHIIB Ta B yKpaiHCHKUX 3ac00aX
KOMYHIKallii y 3HaueHHi — KyJIbTOBUI HbIO-HOPKCHKHH XJII0, IKUI Ma€ TOCUTB CYTIEpEUIIHBY ICTOPIO
(M1, Ne 3, 6epesenn, 2015, ¢. 28), Hanip.: B ocmanti poKu, cXoxcuil 4it mo Ha NOHYUK, YU MO HA 300POsutl
6y6nuK, 0eflet cmpimMKo y8ipeascs 8 payion YKPAainysl, Mum camum Cmeopusuiy 2IOHy KOHKYPEHYIIO
seuunum gacm-gyoam (M 1, Ne 3, 6epesenn, 2015, c. 28).

UYerBepty rpymy chopMyBaIy HOBITHI 3alI03UYEHHS, SIKi 3MIHWJIN CBOE 3HAYESHHSI.

3a3HauMMo, 1110 a0COJIOTHA 3MiHA 3HAYEHHS 3aMI03UUCHHS HE € OIIUPEHUM sIBUIIEM. Marepianu
HaIol KapTOTEKH 3aCBiUYIOTb, 1110 HOBITHI 3aII03UYEHHSI, SIKi 3MIHHJIN CBOIO CEMAHTHKY, CTAHOBJISITh
KUTBKICHO OOMEKEHY TpyITy.

JloCITiTHUKY CTIOCTEPEnIH, 10 OCHOBHUMH MOTHUBaMH 3a)TyYCHHS IHIIOMOBHUX CIIIB J0 JIEKCUYHOL
CHCTEMU MOBH-DEIHITIEHTA € MMOoTpeda B HOMIHAIT paHille HEeBiIOMUX MPEIMETIB i SIBUI, MOBHA
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€KOHOMIsI — TEH/ICHIList IO OLIBII KOPOTKOTO HaliMEHYBaHHS IOHATTS TOLIO. 3 HIIOTo OOKY, Y Ipo0iieMi
BUKOPUCTAHHSI IHIIIOMOBHOT'O €JIEMEHTA BKJIUBHUM € (hakTop MPECTIHKY MOBH-IDKEPENaA, TAHUHU MOJI,
a TaKoXX MparHeHHst eBpemictTuaHocTi (ApxuneHko, 2005; Epemuna, 1980). Came i mpuuuHY, Ha HAILY
IYMKY, € OCHOBHHMH IIPH BHBYEHHI “‘SBUINA BTPaTd NEPBHHHOTO 3HAYE€HHS ETUMOHY i HaOyTTs
HOBOI CEMaHTHKH Ha I'pyHTI MOBH-peuumnieHTa” (butkiBcbka, 2008, c. 94).

Tak, HOBITHE aHIIIHCHKOMOBHE 3arlO3MYCHHS (petik (aHIII. fake) y MOBi-JKepel Mae YOTHPH
3Ha4eHHs: 1) “TipenMeTH, TaKi, SIK TBOPH MUCTENTBA, MOHETH a00 KOIITOBHOCTI, 110 HE € CIIPaBKHIMH,
asie Oysu 3poOJieHi B Takui cI1oci0, 00 BUINISANATH TaK, sSIK HIOM BOHHU € cripaBkHIMuU; 2) “oco0a,
sIKa TIPUKHUIAETHCS TAKOI0, SIKOI0 BOHA HE €, 00 0OMaHIoBaTH Jitofei”; 3) “3po0uTH 10-HeOyaIh
HeTpaBWIbHE, 00 0OMaHyTH KOTOCE”’; 4) “MaTH 0COOIMBE OUYTTS (PUKUIATHCS ), TOUYTTI XBOPOOH,
tomo” (OALD, p. 550). Jlo ykpaiHCEKOT MOBH IIs JIEKCeMa MOTpaIria 3aBIIKA MOl Ha BYKUBAHHS
Yy)KOMOBHHX CJIiB Y MOBI 3aC00iB MacOBOi KOMYHIKalIlii 1 PyHKI[IOHY€ 31 3HAYCHHAM ‘HeTpaB/a, OpexHs’.
Hamp.: “He cmanvme yeznunoro y eenuuesniti cmini naniku. 99 % nocmie, siki st bauy y geticoyyi, —
Yye no2ano inaeHull pociticbkull (heiiK, 0CHOBHA Mema K020 — 008eCiu 84c 00 iICMEPUKU, BAULY MAMY
00 8anoKkopOuny, cycioa 0o anxozonizmy”’, — nanonseae Bixmop Jlic (J1, Ne 179-80,26—27.09.2014, c. 14).

VkpaiHii 3a1o3u4yoTh MOJIHI Yy>KOMOBHI CIIOBa, SIKi HA3UBAIOTH IIPEMETH, IPWIAAN Ta Pi3HI
cydacHi x00i. OZJHUM 3 TaKHX 33aXOILICHb CTaB @ 103UHe.

Jlekcemy b 1o3une (aHDI. fusing) yTBOPEHO Bijl aHIIIHCHKOTO coBa fuse — pO3TOILIIOBAHHS,
IUTaBJICHHSA W Y MOBI-IDKepelli Mae 3HAueHHs ‘‘TeXHika ciikaHHsA ckia B meui” (OALD, p. 633).
Y MOBI-pelHITieHTI HE 3aCBiAYEHO JeKCUKOTpadiuHuX AediHilii 1i€i aHNTIICbKOMOBHOT JIEKCEMH.
[Ipote TpamistoThCss KOHTEKCTH, Y SKUX Y)KHBAaHHS 3alI03UMYEHHS CYITPOBODKYETHCS TIIyMadeHHIM
HOro 3HaUCHHs B YKpalHChKii MOBI, Hamp.: Cepeo uucnennux cnpae ons oyuii eona [Kamepuna
Hogikosa — 2onosnuil excnepm 6i00iny ncuxono2iunux ma mucmeymeosnasyux excnepmus JH/AEKI]
MBC Vkpainu] ocobnuseo 3axonunace ¢)’ro3unzom — ou3atiHepCbKow mMexHON0IEN 8U2OMOBLEHHSL
O0eKOpamusHUX elleMeHmie Ha cKki uu 03epkai, pioute — nopyenani (13, Ne 25, 19.06.2014, c. 23).

HogitHe 3ano3udeHus niet-mucm (aHri. play-list) y MoBi-mkepeli 3a)ikCOBaHE CIIOBHHKAMU
31 3HAYEHHSIM “‘TIEPEJTIK ITiCEHb Ta My3HYHHX TBOPIB, sIKi 3By4aTh Ha paAiOCTaHIIIsIX Ta Ha pajionporpamax’
(OALD, p. 1155). B ykpaiHcbkiii MOBI 11 JIekceMH 3agikcoBaHa 3 OAHUM 3HAYEHHSIM — “BEpCTKa
MpOrpaMu paioCTaHIIii My3UIHOTO (hOpMaTy, CIIUCOK IMiCeHb Y MEBHIN MOCIITOBHOCTI, KU J1i-JDKel
craBuTh B edip”’ (I'etbManerb, 2009, c. 283), Hanp.: Jluute 6 inmepHemi KOpucmysay Moxce Cmeopumu
naeii-nucm i umu 3a Hum, momy ye akmyanvra sxcypraricmuxa (T, 25.09 — 05.10.2014, ¢. 17).
HaBeznenwuii npukIiaj CBiTYUTH TIPO Te, 0 HA HOBOMY MOBHOMY I'PYHTI JIEKCHYHE 3HAYEHHS JIEKCEMHU
nell-1ucnm 3MIHIIIOCS.

OnHUM 3 OCHOBHHX KPHTEpIiIB OCBOEHHS! 4y>KOMOBHOT JIEKCUKH MOBOIO-PELMITIEHTOM € ii CeMaHTHYHa
anarrratiisi. B ykpalHCbKOMy MOBO3HABCTBI HEe BUPOOJIEHO €/IMHOI TEPMIHOJIOT T, SIKOO MOCITYTOBYIOTHCS
B JIOCJIIDKEHHSIX CEMaHTHYHOT afanTaiii Ta €1MHOl Kiacupikallii CeMaHTHYHUX 3MiH Y JEKCHYHOMY
3HAUCHHI CJIOBA, siKa O 3aI0BOJIbHSLJIA BCIX MOBO3HABIIIB. Y POOOTI KEPy€EMOCS TaKOIO KiaacupiKalliero
CEMaHTHYHHX 3MiH y JIEKCHYHOMY 3Ha4€HHI HOBITHIX 3alI03H4EHB: PO3LINPEHHS, 3BY>KEHHS, 30epeKeHHST
3HAYEHHS Ta JepOTallis JEKCUYHOT CEMaHTHKH.

Ha cyuacHOMy ertami po3BUTY yKpaiHCEKOT MOBH IIPOIOBXKYETHCS MPOLIEC CEMaHTHYHOI aianTarii
HOBITHIX 3aM0314eHb. AHATI3 (PaKTHIHOTO MaTepialy BKa3ye Ha Te, [0 HaHOUTBITY rpyIy chopMyBaIn
3all03MYEHHS, SIKi 3BY3WJIH ceMaHTHKy. OKpeMy TPYIy CTaHOBIISTH 3all03MUYECHHS, SIKi PO3IINPUIIH
CEMaHTUYHUHN 00cCsT. Tpers rpyra HOBITHIX 3all03MYCHb — II€ UY)KOMOBHI JISKCEMH, SKi 0€3 3MiH
TIEpEHECIN JI0 YKPaiHChKOT MOBH 3Ha4Y€HHSI, 3 SIKUM (DYHKITIOHYBaJIK B MOBI-xkepei. UeTBepTy rpyity
CKJIaJIAl0Th 3all03UMYEHHs], SIKi HA HOBOMY MOBHOMY IDYHTI IOKOPIHHO 3MiHHMJIM CEMaHTHKY.

OCHOBHMMH YMHHHKAMH 3MiHU CEMAaHTHKHU HOBITHIX 3alIO3MYEHb € CIeliani3aliis Ta Merajopusaris
3HAYEHb 1 B3aEMOJIS 3 OMM3bKUMU 32 3HAYEHHSIM CJIOBAMH.

3HayHa KUTBKICTh HOBITHIX 3all03MYEHb Ie He KoAu(iKoBaHa YKPaiHCHKMMH CIOBHHKAMHU
IHIIIOMOBHHMX CJIiB, IO CBIJYATH MO IMOYATKOBUH pIBEHb agamnTaiii 4yKOMOBHOI JICKCHKU
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Ha YKpaiHChKOMOBHOMY IpYyHTI. [Ipo MOCTaTHRO BUCOKHIA PiBEHb aJamnTallil 3alI03UYCHOT JICKCUKU
CBITUMTH TEHICHITIS MO0 3MIHM CEMAHTHUKH Ta HAOyTTs HOBHX 3HAYCHB 3aITO3UYCHB Y MOBI-PEIIHITIEHTI,
koauikaIlis BiIOBITHUMU YKPATHCHKUMH CJIOBHUKAMH.

[epcriekTrBa HAIIOI POOOTH MOJIATAE B MONAIBIIOMY MOCTIIKCHHI CEMAaHTUYHOTO OCBOEHHS
HOBITHIX 3aII03MYeHb HA HOBOMY MOBHOMY I'PyHTI.
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